EXCHANGE OF NOTES BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA AND
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC
OF ALGERIA CONSTITUTING AN AGREEMENT TO AMEND THE
AGREEMENT OF JULY 14, 1984 CONCERNING CINEMATOGRAPHIC
RELATIONS (WITH RULES OF PROCEDURE)

I

The Minister of Communications of Canada to the Minister of Culture and
Tourism of Algeria

JLE-669 Ottawa, June 19, 1987

Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement between the Government of
Canada and the Government of the People’s Democratic Republic of Algeria
concerning cinematographic relations, signed on July 14, 1984 and to further
discussions between representatives of our two Governments.

I have the further honour to propose that the Agreement be amended by
deleting article I and replacing it by the following:

For the purposes of this Agreement, the word ‘“co-production” includes
projects of all lengths and all sizes, including animation and documentaries,
produced on film, videotape recorder or videodisk, for distribution to theatres,
on television, by videocassettes, videodisks or any other means.

If the foregoing provisions, which are equally authentic in English, French and
Arabic, are acceptable to the Government of the People’s Democratic Republic of
Algeria, | have the honour to propose that this Note and your reply to that effect
shall constitute an Agreement between our two Governments amending the
Agreement of July 14, 1984 between Canada and the People’s Democratic Republic
of Algeria concerning cinematographic relations. The present Agreement will enter
into force on the date of your reply.

In accordance with the provisions of Article XV of the Agreement, I have also
the honour to attach herewith the rules of procedure for co-production as established
by our respective representatives.
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